
 

 
 
 
 
 
 
 

This tool is intended as a guideline only and should be used 
in conjunction with existing clinical protocols that consider 
physiological state and wound and skin condition. 

Sizing and Measuring Guide 
Circumference measurements required to provide pressures of between 10-15 mm Hg 

Art No. Size Product Width (cm) Limb Size (cm)

 1436 
1443 
1437 
1434 
1438 
1439 
1440 

B 
C 
D 
E 
F 
G 
J 

6.0 - 6.4 
6.6 - 7.2 
7.3 - 7.9 
8.7 - 9.2 
9.7 - 10.3 
11.3 - 12.7 
17.4 - 19.3 

12.5 - 15
15 - 24.5

24.5 - 35.5
35.5 - 45
45 - 50.5

50.5 - 60.7
60.7 - 73 

Measure around the widest part of the area 
ALWAYS USE AS A DOUBLE LAYER 

Directions for use Warning: Contains natural rubber latex. 

1. Cut Tubigrip to twice length 	 2. Pull Tubigrip onto limb like a 3. Double Tubigrip back over limb. 
required for limb, allowing an stocking. Ensure upper edge is taken 2–3 cm 
extra 2–3 cm for overlap. higher up the limb than the first. 

The Mölnlycke Health Care name and logo and Mölnlycke 
TubigripTM are registered trademarks of 

1-800-494-5134 Mölnlycke Health Care AB. 
www.molnlycke.ca Gamlestadsvägen 3C, Göteborg, Sweden  40252. 
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Cet outil doit servir comme ligne directrice seulement et doit être 
utilisé avec les protocoles cliniques existants qui prennent en 
compte l'état physiologique et l'état de la plaie et de la peau. 

Guide de tailles et de mesures 
Les mesures de circonférence sont nécessaires pour fournir les pressions entre 10 et 15 mm Hg 

No article Format Largeur du produit (cm) Taille de membre (cm)

 1436 
1443 
1437 
1434 
1438 
1439 
1440 

B 
C 
D 
E 
F 
G 
J 

6,0 - 6,4 
6,6 - 7,2 
7,3 - 7,9 
8,7 - 9,2 
9,7 - 10,3 
11,3 - 12,7 
17,4 - 19,3 

12,5 à 15
15 à 24,5

24,5 à 35,5
35,5 à 45
45 à 50,5

50,5 à 60,7
60,7 à 73 

Mesurer autour de la partie la plus large de la région 
TOUJOURS UTILISER UNE DOUBLE COUCHE 

Application Mise en garde : Contient du latex naturel. 

1. Découper une double longueur de 	 2. Tirer le bandage Tubigrip comme 3. Doubler Tubigrip sur le membre. 
Tubigrip pour le membre, en un bas sur le membre. S’assurer que le bord supérieur 
laissant 2 à 3 cm de plus pour le dépasse de 2 à 3 cm la première 
chevauchement. couche. 

Le nom et le logo Mölnlycke Health Care et Mölnlycke 
TubigripMC sont des marques déposées de 

1-800-494-5134 Mölnlycke Health Care AB. 
www.molnlycke.ca Gamlestadsvägen 3C, Göteborg, Suède  40252. 

CFWC00561707 

http:www.molnlycke.ca

	CEWC00561707
	CFWC00561707

